Quick Setup Guide
Panduan Penataan Singkat
Hudng dan cai dat nhanh

DM65D DM75D

English

The colour and the appearance may differ depending on the product, and the specifications are
subject to change without prior notice to improve the performance.

Bahasa Indonesia

Warna dan tampilan mungkin berbeda, tergantung produk.
Spesifikasi dapat berubah tanpa pemberitahuan untuk meningkatkan performa.

Tiéng Viét

Mau séc va hinh dang c6 thé khac nhau tly theo san phdm va dé cai tién hoat dong, cac
thdéng so ky thuat co thé sé dwoc thay doi ma khdng can thdng béo trudrce.

Checking the Components
Memeriksa Komponen
Kiém tra cac thanh phan
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English
€ Quick setup guide

@ Warranty card
(Not available in some
locations)

@ Regulatory guide

Bahasa Indonesia

Tiéng Viét

€@ Panduan Penataan Singkat € Hwéng dan cai dat nhanh

@ Kartu Garansi

(Tidak tersedia di beberapa

lokasi)

@ Pedoman peraturan

@ Thé bao hanh
(Khong c6 & mot s6 khu vic)

@ Huwoéng dan digu chinh
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Troubleshooting Guide
Panduan Mengatasi Gangguan
Hwéng dan xi ly sw co
English Bahasa Indonesia Tiéng Viét
[ssues Solutions Masalah Solusi Céc van dé Giai phap

The screen keeps switching on
and off.

Check the cable connection between the product
and PC, and ensure the connection is secure.

Layar hidup dan mati terus
menerus.

Periksa sambungan kabel antara produk dan PC, serta
pastikan kabel tersambung dengan kencang.

No Signal is displayed on the
screen.

Check that the product is connected correctly with a
cable.

Check that the device connected to the product is
powered on.

No Signal ditampilkan pada
layar.

Pastikan produk telah tersambung dengan benar
menggunakan kabel.

Pastikan perangkat yang tersambung ke produk telah
dihidupkan.

Not Optimum Mode is
displayed.

This message is displayed when a signal from the
graphics card exceeds the product’s maximum
resolution and frequency. Refer to the Standard Signal
Mode Table and set the maximum resolution and
frequency according to the product specifications.

Not Optimum Mode
ditampilkan.

Pesan ini ditampilkan bila sinyal dari kartu grafis
melampaui resolusi dan frekuensi maksimum produk.
Lihat Tabel Mode Sinyal Standar dan tetapkan resolusi
serta frekuensi maksimum menurut spesifikasi
produk.

The images on the screen look
distorted.

Check the cable connection to the product.

Gambar di layar tampak
terdistorsi.

Periksa sambungan kabel ke produk.

The screen is not clear.
The screen is blurry.

Adjust Coarse and Fine. Remove any accessories
(video extension cable, etc) and try again.

Set the resolution and frequency to the
recommended level.

Layar tidak jelas. Layar buram.

Sesuaikan pengaturan Coarse dan Fine.

Lepaskan setiap aksesori (kabel ekstensi video, dsb.),
lalu coba lagi.

Atur resolusi dan frekuensi ke tingkat yang
disarankan.

The screen appears unstable
and shaky.

There are shadows or ghost
images left on the screen.

Check that the resolution and frequency of the PC
and graphics card are set within a range compatible
with the product. Then, change the screen settings
if required by referring to the Additional Information
on the product menu and the Standard Signal Mode
Table.

Layar tampak tidak stabil dan
goyang.

Terdapat bayangan yang tersisa
dilayar.

Pastikan resolusi dan frekuensi PC serta kartu grafis
ditetapkan dalam kisaran yang kompatibel dengan
produk. Setelah itu, ubah pengaturan layar jika perlu
dengan melihat Informasi Tambahan dalam menu
produk dan Tabel Mode Sinyal Standar.

The screen is too bright.
The screen is too dark.

Adjust Brightness and Contrast.

Layar terlalu cerah.
Layar terlalu gelap.

Sesuaikan pengaturan Brightness dan Contrast.

Screen colour is inconsistent.

Go to Picture and adjust the Colour Space settings.

White does not really look
white.

Go to Picture and adjust the White Balance settings.

Warna layar tidak konsisten.

Buka Picture dan sesuaikan pengaturan Colour
Space.

There is no sound.

Check the connection of the audio cable or adjust
the volume. Check the volume.

Warna putih tidak tampak putih.

Buka Picture dan sesuaikan pengaturan White
Balance.

The volume is too low.

Adjust the volume. If the volume is still low
after turning it up to the maximum level, adjust
the volume on your PC sound card or software
programme.

Tidak ada suara.

Periksa koneksi kabel audio atau atur volume. Periksa
volume suara.

The remote control does not
work.

Make sure that the batteries are correctly in place
(+/-).

Check if the batteries are flat. Check for power failure.
Make sure that the power cord is connected.

Check for any special lighting or neon signs switched
on in the vicinity.

Volume suara terlalu kecil.

Mengatur volume suara. Jika volume suara masih
kecil setelah diperbesar ke tingkat maksimum,
atur volume suara di kartu suara PC atau program
perangkat lunak.

Remote control tidak berfungsi.

Pastikan baterai telah dimasukkan dengan benar (+/-).
Periksa apakah daya baterai habis. Periksa kegagalan
daya. Pastikan kabel daya telah tersambung.

Periksa apakah ada cahaya khusus atau tanda neon
yang menyala di sekitarnya.
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Man hinh lién tuc bat va tat.

Kiém tra két n6i cap gitra san pham va PC, va
dam bao két ndi chac chan.

No Signal dwoc hién thj trén
man hinh.

Kiém tra xem s&n pham c6 két ndi dung véi cap
chua.

Kiém tra xem thiét bj két ndi v&i véi san phadm cod
bat khong.

Not Optimum Mode dwoc
hién thi.

Thong bao dwoc hién thi khi mét tin hiéu tir card
man hinh vuot qua dé phan giai va tan sb tdi da.
Tham khao Bang ché dé tin hiéu tiéu chuan va
cai dat do phan giai va tan sé t6i da theo thong
s6 san pham.

Hinh &@nh trén man hinh bj
bién dang.

Kiém tra két néi cap voi san pham

Man hinh khéng r6. Man hinh
bi mo.

Diéu chinh Coarse va Fine.

G& bo bat ky thiét bi (cap video néi dai v.v) va
thir lai.

Cai d&t d6 phan gidi va tan sé toi mic khuyén céo.

Man hinh khéng 6n dinh va
rung.

C6 bdng hoac hinh anh mo
con lai trén man hinh.

Kiém tra xem d6 phan gidi va tan s6 clia may
tinh va card do6 hoa co6 dwoc cai dat @ mirc
twong thich véi san pham hay khéng. Sau do,
thay ddi cai d&t man hinh néu duoc yéu cau
bang cach tham khao Théng tin bd sung vé
trinh don san phadm va Bang ché do tin hidu tiéu
chuan.

Man hinh qua sang. Man
hinh qua t6i.

Diéu chinh Brightness va Contrast.

Mau man hinh khéng dong
nhat.

Di t6i Picture va didu chinh cai dat Colour Space.

Mau tréng trong khong han
la trang.

Di téi Picture va diéu chinh cai dat White
Balance.

Khéng c6 am thanh.

Kiém tra két néi clia cap am thanh hoac didu
chinh am lwong. Kiém tra am luong.

Am lvong qua nhé.

Diéu chinh &m lvgng. Néu am lugng van nhé
sau khi bat am lwgng dén mure toi da, hay dieu
chinh &m luong trén card am thanh cia may tinh
hodc chwong trinh phan mém.

Diéu khién tr xa khong hoat
dong.

Dam bao rang pin dugc dat dung chd (+/-). Kiém
tra xem pin da hét hay khéng.

Kiém tra liu khong co dién. Dam béo réng day
nguon duoc ket noi. Kiém tra xem co6 bong dén
déac biét hay anh den neon gan dé hay khéng.
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English Bahasa Indonesia

@ Menghidupkan produk.
Jika Anda menekan tombol [@ saat produk
menyala, menu kontrol akan ditampilkan.

@ Power on the product.
If you press the [ button when the product is
turned on, the control menu will be displayed.

@ Move to the upper or lower menu. You can also @ Menggerakkan menu ke atas atau ke bawah.
adjust the value of an option. Anda juga dapat menyesuaikan nilai suatu

pilihan.
© Move to the left or right menu. @ Menggerakkan menu ke kiri atau ke kanan.
© Press a button on the remote control pointing O Tekan tombol pada remote control yang

at the sensor on the front of the product to
perform the corresponding function.

menunjuk sensor pada bagian depan produk ini
untuk melakukan fungsi terkait.

© Speaker © Speaker
Tiéng Viét
@ Bat ngudn san pham.

Néu ban nhan nat @ khi san phdm dang

bat, trinh don didu khién sé dwoc hién thj.

© Di chuyén toi trinh don bén trén hoac bén
dwéi. Ban ciing c6 thé diéu chinh gia tri clia
tuy chon.
Di chuyén t&i trinh don bén trai hodc bén
phai.
Nh&n ndt trén diéu khién tir xa tré vao cam

bién trén mat trwd'c clia san pham dé thuc
hién chirc nang twong rng.

® Loa

English

@ Connects to MDC using an R5232C adapter.

@ Supplies power to the external sensor board or receives the light sensor signal.
@ Receives sound from a PC via an audio cable.

@ Connects to the audio of a source device.

® Connect to an SD memory card.

@ Connect to a USB memory device.
-The USB ports on the product accept a maximum constant current of 1.5 A.
If the maximum value is exceeded, USB ports may not work.

@ DVIIN: Connects to a source device using a DVI cable or HDMI-DVI cable.
MAGICINFO IN: To use Magicinfo, make sure to connect the DP-DVI cable.
© ConnectstoaPC using a DP cable.
© Connects to a source device using an HDMI cable.
(@ Connects to a source device using a D-SUB cable.
@ Connects to another product using a DP cable.
@ Connects to a source device using the AV/Component adapter.
@® Receives the remote control signal via the external sensor board and outputs the signal via LOOP OUT.
@ Connects to MDC using a LAN cable.

Bahasa Indonesia
@ Terhubung ke MDC dengan adaptor RS232C.
@ Mengalirkan arus ke papan sensor eksternal atau menerima sinyal sensor cahaya.
@ Menerima suara dari PC via kabel audio.
O Menyambung ke audio perangkat sumber.
@ Hubungkan ke kartu memori SD.
© Menghubungkan ke perangkat USB.

- Port USB pada monitor menerima arus konstan maksimum 1,5 A.

Jika nilai maksimum dilampaui, port USB mungkin tidak akan berfungsi.

@ DVIIN: Menyambung ke perangkat sumber menggunakan kabel DVI atau kabel HDMI-DVI.
MAGICINFO IN: Untuk menggunakan Magicinfo, jangan lupa sambungkan kabel DP-DVI.
© Menghubungkan ke PC dengan kabel DP.
© Terhubung ke perangkat sumber lewat kabel HDMI.
() Terhubung ke perangkat sumber lewat kabel D-SUB.
@ Menghubungkan ke produk lain dengan kabel DP.
@ Menghubungkan monitor ke perangkat sumber menggunakan adaptor AV/Komponen.
@ Menerima sinyal remote control via papan sensor eksternal dan memancarkan sinyal via LOOP OUT.
@ Terhubung ke MDC dengan kabel LAN.
Tiéng Viét
@ Két néi véi MDC béng cach st dung bo diéu hop RS232C.
@ Cam ngudn vao bang cam bién bén ngoai hodc nhan tin hiéu cdm bién anh sang.
© Nhan am thanh tir PC qua cap am thanh.
@ Két ndi véi am thanh cia thiét bi ngudn tin hiéu.
@ Két ndi véi thé nhé' SD.
© Kétnbivoi thiét bj nhe USB. o
- Cong USB trén san pham chép nhan dong dién mot chiéu téi da 1a 1,5 A.
Néu vwot qué gia tri tdi da, cong USB c6 thé khong hoat dong.
@ DVI IN: Két ndi véi thiét bj ngudn tin hiéu béng cach str dung cap DVI hodc cap HDMI-DVI.
MAGICINFO IN: B& st dung Magiclnfo, hdy dam bao két n6i cap DP-DVI.
@ Két ndi voi PC bang cap DP.
© Két ndi voi thiét bj ngudn bang cap HDMI.
@ Két néi voi thiét bi ngudn bang cap D-SUB.
@ Két ndi v&i san phadm khac bang cap DP.
@ Két ndi voi thiét bi ngudn bang bo didu hop thanh phan/AV.
(@ Nhan tin hiéu diéu khién tir xa qua bang cdm bién bén ngoai va xuét tin hiéu qua LOOP OUT.
@ Két ndi véi MDC bang cap LAN.

Anti-theft Lock
Kunci Antipencurian
Khda chong trom

L. .

English

An anti-theft lock allows you to use the product securely even in public places.
The locking device shape and locking method depend on the manufacturer.
Refer to the user guide provided with your anti-theft locking device for details.
To lock an anti-theft locking device:

1. Fix the cable of your anti-theft locking device to a heavy object such as a desk.
2. Put one end of the cable through the loop on the other end.

3. Insert the locking device into the anti-theft lock slot at the back of the product.
4. Lock the locking device.

Bahasa Indonesia

Kunci antipencurian memungkinkan Anda menggunakan produk secara aman meskipun di tempat umum.

Bentuk perangkat pengunci dan metode penguncian tergantung pada produsen.
Untuk informasi rinci, lihat panduan pengguna yang diberikan bersama perangkat pengunci antipencurian.

Untuk mengunci perangkat pengunci antipencurian:

1. Pasang kabel perangkat pengunci antipencurian ke benda berat seperti meja.

2. Masukkan salah satu ujung kabel melalui lubang di ujung lain.

3. Masukkan perangkat pengunci ke slot penguncian antipencurian di bagian belakang produk.
4. Kunci perangkat pengunci.

Tiéng Viét

Khoa chbng trom cho phép ban str dung sén pham moét cach an toan ngay cé& & nhitng noi céng
cdng. Hinh dang thiét bi khoa va cach thirc khoa tuy thudc vao nha san xuat.

Tham khao hwéng dan s dung di kém véi thiét bi khda chdng trom dé biét thém thong tin chi tiét.
To Dé khéa thiét bi khéa chéng trém:

1. C6 dinh cap cua thiét bi khda chdng trom vao mét vat ndng vi du nhw ban lam viéc.

2. Ludn mét dau ctia cap qua méc & dau kia cuia cap.

3. Dat thiét bi khoa vao bén trong khe khéa chdng trom & phia sau san pham.

4. Khoa thiét bj khoa.

2014-07-22 ®X 3:02:36



Connecting to a PC
Menyambung ke PC
Két néi v&i may tinh
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Connecting to a Video Device

Menyambung ke Perangkat Video
Két ndi voi thiét bj video
AV IN / COMPONENT IN

RGB /DVI/HDMI/ AV / COMPONENT / AUDIO IN
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Connecting to an Audio System
Menghubungkan Sistem Audio
Két néi véi Hé thdng am thanh

@O

O@

AUDIO OUT

o T Jmn—
O «

Connecting an External Monitor
Menghubungkan Monitor Eksternal

Két n6éi man hinh ngoai

DP OUT
= |0 2 ] =
English

To use old and new models together, first contact the dealer the product was purchased from to
check if they are compatible.

Bahasa Indonesia

Untuk menggunakan model lama dan baru bersama-sama, hubungi toko tempat Anda membeli
produk untuk memastikan kompatibilitasnya.

Tiéng Viét

Dé s dung cac mau mai va cii cuing nhau, trwéc tién, hay lién hé véi dai ly ban san
pham dé kiém tra xem chung cé twong thich hay khéng.

Using MDC
Menggunakan MDC
St dung MDC

RS232CIN
O (== 2
RS232C OUT

o | ]fmm G
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RJ45 HUB / Hub / Hub

E I
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RS232C OUT
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English

For details on how to use the MDC programme, refer to Help after installing the programme.

The MDC programme is available on the website.

Bahasa Indonesia

Untuk penjelasan rinci tentang cara menggunakan program MDC, baca Bantuan setelah menginstal
program tersebut. Program MDC tersedia pada situs web.

Tiéng Viét

Dé biét chi tiét vé cach str dung chuong trinh MDC, hay tham khao Tro giup sau khi cai
dat chwong trinh. Chwong trinh MDC ¢6 sén trén trang web.

English

Specifications
Model Name DM65D DM75D
Size (cm) 163.9 189.3
Panel
Display area (H x V) (cm) 142.848 x 80.352 165.024 x 92.826
Dimensions (W x H x D) (cm) 146.74 x 84.80 x 5.62 167.62 x 9595 x 8.84
Weight (Without Stand) (kg) 274 34.1

Horizontal Frequency (kHz) 30~ 81

Synchronization

Vertical Frequency (Hz) 48 ~75

Optimum Resolution (Hz) 1920 x 1080 @ 60
Resolution

Maximum Resolution (Hz) 1920 x 1080 @ 60

AC 100 to 240 VAC (+/- 10%), 60 / 50 Hz = 3 Hz

Power Supply Refer to the label at the back of the product as the standard
voltage can vary in different countries.

Operatin Temperature: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F)
Environmental P 9 Humidity: 10 % ~ 80 %, non-condensing
considerations S Temperature: -20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113°F)
9 Humidity: 5 % ~ 95 %, non-condensing
PowerSaver
PowerSaver Normal Operation Power saving mode Power off Power off
(SOG Signal : Not (Power
Rating | Typical | Max Support the DPM Switch)
Mode)
Power Indicator Off Blinking On off

DM65D | 240 W 200W 264 W

Power Consumption 05W 05W ow
DM75D 280 W 233 W 308 W

(For India Only)

This product is RoHS compliant.

For more information on safe disposal and recycling visit our
website www.samsung.com/in or contact our Helpline numbers -
18002668282, 180030008282.

Tiéng Viét

Céc théng sb kj thuat

Bahasa Indonesia

Spesifikasi
Nama Model DM65D DM75D
Ukuran (Kelas (cm)) 65 (163) 75 (189)
Panel
Area tampilan (H x V) (mm) 142848 x 803,52 1650,24 x 928,26
Dimensi (P x LxT) (mm) 14674 x 848,0 x 56,2 1676,2 X 959,5 x 88,4
Berat (tanpa dudukan) (kg) 274 34,1
Frekuensi Horizontal (kHz) 30~ 81
Sinkronisasi
Frekuensi Vertikal (Hz) 48 ~75
Resolusi optimal (Hz) 1920 x 1080 @ 60
Resolusi
Resolusi maksimum (Hz) 1920 x 1080 @ 60
AC 100 - 240 VAC (+/- 10%), 60 / 50 Hz + 3 Hz
Catu Daya Lihat label di bagian belakang produk karena tegangan standar
dapat beragam di berbagai negara.
Penaonerasian Temperatur: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F)
Pertimbangan 9op Kelembapan: 10 % ~ 80 %, tanpa kondensasi
lingkungan - Temperatur: -20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113°F)
yimp Kelembapan: 5 % ~ 95 %, tanpa kondensasi

PowerSaver
PowerSaver Pengoperasian Normal Mode hemat daya | Daya mati | Daya mati
(Sinyal SOG: Tidak (Tombol
Rating Bz ikl Mendukung Mode Daya)
DPM)
Indikator Daya Mati Berkedip Hidup Mati

DM65D | 240 W 200W 264W
Penggunaan Daya 05W 05W ow
DM75D | 280W 233W 308 W

Contact SAMSUNG WORLD WIDE
Hubungi SAMSUNG Pusat
Hay lién hé SAMSUNG WORLD WIDE

Web site: www.samsung.com/displaysolutions

- Download the user manual from the website for further details.
- Unduh panduan pengguna dari situs web untuk penjelasan lebih rinci.
- Tai xuéng sach hudng dan st dung ti trang web dé biét thém chi tiét.

Tén moden DM65D DM75D
Kich thuwdc (Loai (cm)) 65 (163) 75 (189)
Man hinh
Ving hién thi (H x V) (mm) | 1428,48 x 803,52 1650,24 x 928,26
Kich thwée (R x C x S) (mm) 1467,4 x 848,0 x 56,2 1676,2 x 959,5 x 88,4
Khéi luong (khong cé chan dé) (kg) 27,4 34,1
. Tan s6 quét ngang (kHz) 30 ~ 81
Bong bd hoa
Tan sb quét doc (Hz) 48~75
D6 phan giai téi wu (Hz) 1920 x 1080 @ 60
D6 phan giai
D6 phan giai téi da (Hz) 1920 x 1080 @ 60

. AC 100 - 240 VAC (+/- 10%), 60 / 50 Hz + 3 Hz
Nguon dién Hay tham kh&o nhén & phia sau san pham vi dién ap tiéu
chuan co thé khac nhau & cac quoc gia khac nhau.

. Nhiét d6: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F)
o Véan hanh a2 o o 5
Cac yéu té moi Do am: 10 % ~ 80 %, khéng ngwng tu

trvong Luu Nhiét do: -20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113°F)
D06 am: 5 % ~ 95 %, khong ngung tu

Trinh tiét kiém nang lugng

Country Customer Care Centre
Negara Pusat Layanan Pelanggan
Quéc gia Trung tdm cham séc khach hang
AUSTRALIA 1300 362 603
CHINA 400-810-5858
HONG KONG (852) 3698 4698
INDIA 1800 3000 8282
1800 266 8282
0800-112-8888 (Toll Free)
INDONESIA
(021) 56997777
JAPAN 0120-327-527
MALAYSIA 1800-88-9999
NEW ZEALAND 0800 SAMSUNG (0800 726 786)

Trinh tiét kiém ning Van hanh binh thwong Ché do tiét kiem nang | T&t Tat ngudn
lwong lvgng ngudn | (Cong tac
Panh Phd ) (Tin hiéu SOG : Nguon)
gié bidn Toida | Khéng hb trg ché do
DPM)
Chi bao ngudn Tat Nh4p nhay Mé& Tat

1-800-10-7267864 [PLDT]
PHILIPPINES 1-800-8-7267864 [Globe landline and Mobile]
02-4222111 [Other landline]

Lwong tiéu thy | DME5D | 240 W | 200W | 264 W
dién nang 0,5W 05W |0W
DM75D | 280 W 233 W 308 W

SINGAPORE 1800-SAMSUNG (726-7864)
TAIWAN 0800-32-9999
THAILAND 0-2689-3232

1800-29-3232

VIETNAM 1800 588 889
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